RESOLUTION MEPC.330(76)
(av den 17 juni 2021)

A_NDRINGAR I BILAGAN TILL 1973 ARS INTERNATIONELLA KONVENTION TILL
FORHINDRANDE AV FORORENING FRAN FARTYG, | ANDRAD LYDELSE GENOM
1978 ARS PROTOKOLL SOM HOR DARTILL

Andringar i bilaga | och IV till MARPOL-konventionen

(Obemannade icke-sjdlvgaende pramar undantas fran vissa besiktnings- och
certifieringskrav)

KOMMITTEN FOR SKYDD AV DEN MARINA MILJON,

SOM ERINRAR om artikel 38 punkt a) i konventionen om Internationella sjéfartsorganisationen
som galler de uppgifter som kommittén fér skydd av den marina miljén anfértrotts genom
internationella konventioner om férhindrande och Gvervakning av foérorening av havet fran
fartyg,

SOM OCKSA ERINRAR OM artikel 16 i 1973 &rs internationella konvention till férhindrande
av fororening fran fartyg, i andrad lydelse genom 1978 ars protokoll som hér dartill (MARPOL-
konventionen) som faststaller andringsforfarandet och ger behériga organ i organisationen i
uppgift att préva och anta andringar,

SOM HAR BEHANDLAT, vid sin 76:e session, de féreslagna andringarna i bilaga | och IV till
MARPOL-konventionen om undantag fér obemannade icke-sjalvgaende pramar fran vissa
besiktnings- och certifieringskrav som har delgivits i enlighet med artikel 16 stycke 2 punkt a)
i MARPOL-konventionen,

1 SOM ANTAR, i enlighet med artikel 16 stycke 2 punkt d) i MARPOL-konventionen,
andringarna i bilaga | och IV till MARPOL-konventionen, vars text finns i bilagan till denna
resolution,

2 BESLUTAR, i enlighet med artikel 16 stycke 2 punkt f) iii) i MARPOL-konventionen,
att andringarna ska anses antagna den 1 maj 2022 om inte minst &n en tredjedel av
fordragsslutande parterna eller férdragsslutande parter vars handelsflottor sammanlagt har
minst 50 procent av varldshandelsflottans bruttodraktighet fére detta datum har meddelat
organisationen att de motsatter sig andringarna,

3 UPPMANAR de fordragsslutande parterna att uppmarksamma att andringarna i
enlighet med artikel 16 stycke 2 punkt g) ii) i MARPOL-konventionen trader i kraft den 1
november 2022 sedan de antagits i enlighet med stycke 2,

4 BEGAR att generalsekreteraren i enlighet med artikel 16 stycke 2 punkt e) i MARPOL-
konventionen sander bestyrkta kopior av denna resolution och av &ndringarna i dess i bilagor
till alla férdragsslutande parter i MARPOL-konventionen,

5 BEGAR DESSUTOM att generalsekreteraren sander kopior av denna resolution och
dess bilagor till de medlemmar i organisationen som inte ar férdragsslutande parteri MARPOL-
konventionen.




BILAGA

ANDRINGAR | BILAGA | TILL MARPOL-KONVENTIONEN

(Obemannade icke-sjdlvgaende pramar undantas fran vissa besiktnings- och

Regel 1

certifieringskrav)

Definitioner

1

Regel 3

Ett nytt stycke 40 fogas enligt foljande:

"40 En obemannad icke-sjalvgaende pram avser en pram

A som inte drivs mekaniskt,

2 som inte transporterar olja (som definieras i regel 1 stycke 1 i denna
bilaga),

3 i vilken det inte installerats nagot maskineri som kan anvanda olja

eller generera oljeavfall (sludgeolja),

A4 som inte har en oljetank, smorjoljetank, tank for oljigt lansvatten
och tank for oljeavfall (sludgeolja), och

5 som varken har personer eller levande djur ombord.”

Undantag och befrielser

2

Regel 8

Stycke 2 ersatts med féljande:

"2 Uppgifter om ett sddant undantag, férutom undantag enligt stycke 7 i denna regel, som
administrationen har beviljat ska ndmnas i certifikatet som avses i regel 7 i denna bilaga.”

Ett nytt stycke 7 fogas enligt féljande:

"7 Administrationen kan befria en obemannad icke-sjalvgaende pram* fran kraven i regel 6
stycke 1 och regel 7 stycke 1 i denna bilaga med ett dispenscertifikat for det internationella
luftskyddscertifikatet for obemannade sjalvgaende pramar for hogst fem ar forutsatt att den
obemannade icke-sjalvgaende pramen har genomgatt en besiktning for att faststélla att
villkoren som anges i regel 1 stycke 40 punkt 1-5 uppfylls.

*

Se anvisningama om undantag fér obemannade icke-sjalvgaende pramar fran vissa besiktnings-
och certifieringskrav enligt MARPOL-konventionen (MEPC.1/Circ.892).

Certifikat som utférdats eller godkénts av en annan regering

4

Stycke 4 ersatts med foljande:

"4 Internationella oljeskyddscertifikat eller dispenscertifikat for obemannade icke-
sjalvgaende pramar utfardas inte till fartyg som ar berattigade att féra en sadan stats
flagg som inte ar en férdragsslutande part.”




Regel 9
Formulér fér dispenscertifikat

5 Det befintliga stycket numreras som stycke 1 och ett nytt stycke 2 fogas enligt
féljande:

"2 Dispenscertifikatet for det internationella oljeskyddscertifikatet fér obemannade
icke-sjalvgaende pramar utarbetas i enlighet med formularet i tillagg IV till denna
bilaga atminstone pa engelska, franska eller spanska. Om det utfardande landets
officiella sprak ocksa anvands ska detta ha foretrade vid en tvist eller avvikelse.”

6 Ett nytt tillagg IV fogas enligt féljande:




"TILLAGG IV
Formular for dispenscertifikat for obemannade icke-sjalvgaende pramar

DISPENSCERTIFIKAT FOR DET INTERNATIONELLA
OLJESKYDDSCERTIFIKATET FOR OBEMANNADE ICKE-
SJALVGAENDE PRAMAR

Utfardat enligt bestdmmelserna i 1973 ars internationella konvention till férhindrande av
fororening fran fartyg, i andrad lydelse genom dartill hérande protokoll av ar 1978 (nedan kallad
"konventionen”) enligt bemyndigande av regeringen i:

(landets fullstdndiga namn)

Detta certifikat har utfardats av............ooiii
(fullstédndigt namn pa den person eller institution som bemyndigats
i enlighet med konventionens bestdmmelser)

Uppgifter om fartyget”

Fartygets namn...... ..o
Registreringsnummer eller signalbokstaver...........................
Registreringshamn.............oooi
Bruttodraktighet........ ...

HARMES INTYGAS att

1 Den obemannade icke-sjalvgaende pramen har besiktats i enlighet med regel
3 stycke 7 i bilaga |1 till konventionen,

2 Besiktningen visar att den obemannade icke-sjalvgaende pramen
A inte drivs mekaniskt,
2 inte transporterar olja (som definieras i regel 1 stycke 1 i bilaga I till konventionen),
3 inte har nagot maskineri installerat som kan anvanda olja eller generera oljeavfall
(sludgeolja),
A4 inte har en oljetank, smorjoljetank, tank for oljigt lansvatten och tank for

oljeavfall (sludgeolja), och
5 varken har personer eller levande djur ombord, och
3 att den obemannade icke-sjalvgaende pramen enligt regel 3 stycke 7 i bilaga I till

konventionen ar befriad fran certifieringskrav och relaterade besiktningskrav enligt regel 6
stycke 1 och regel 7 stycke 1 i bilaga | till konventionen.

Certifikatet ar giltigt till den (dd/mm/aaaa)...............................
forutsatt att forutsattningarna fér undantaget kvarstar.

* Uppgiftemna om fartyget kan altemativt placeras horisontellt i rutor.




Datum for slutférande av besiktningen som ligger till grund for detta intyg

(dd/MmM/8A&&)........oeveeeiiiiieie
1= 1 0 = |
(orten dér intyget utfardats)
(datum fér utfdrdande) (underskrift av behérigen
(dd/mm/aaaa) bemyndigad tjidnsteman som

utfardar intyget)

(myndighetens sigill eller stdmpel)”




ANDRINGAR | BILAGA IV TILL MARPOL-KONVENTIONEN

(Obemannade icke-sjdlvgaende pramar undantas fran vissa besiktnings- och
certifieringskrav)

Regel 1
Definitioner
1 Ett nytt stycke 16 fogas enligt foljande:
"16 En obemannad icke-sjalvgadende pram avser en pram som
A inte drivs mekaniskt,
2 varken har personer eller levande djur ombord,
3 inte anvands for att lagra avloppsvatten under transport, och
A4 inte har arrangemang som kan generera avloppsvatten sasom
definieras i regel 1 stycke 3 i denna bilaga.”
Regel 3
Undantag
2 Regelns rubrik ersatts enligt féljande:
"Undantag och befrielser’
3 Ett nytt stycke 2 fogas enligt féljande:

"2 Administrationen kan befria en obemannad icke-sjalvgaende pram* fran kraven i regel 4
stycke 1 och regel 5 stycke 1 i denna bilaga med ett dispenscertifikat for det internationella
avloppsvattenskyddscertifikatet for obemannade icke-sjalvgaende pramar for hogst fem ar
forutsatt att prdmen har genomgatt en besiktning for att faststélla att villkoren som avses i
reglerna 1 stycke 16 punkt 1—4 i denna bilaga uppfylls.

*  Se anvisningarna om undantag fér obemannade icke-sjalvgaende pramar fran vissa besiktnings-
och certifieringskrav enligt MARPOL-konventionen (MEPC.1/Circ.892).

Regel 6
Certifikat som utfdrdats eller godkénts av en annan regering

4 Stycke 4 ersatts med féljande:
"4 Internationella avloppsvattenskyddscertifikat eller dispenscertifikat for

obemannade icke-sjalvgaende pramar utfardas inte till fartyg som ar berattigade att
fora en sadan stats flagg som inte ar en fordragsslutande part.”

Regel 7
Formulér fér dispenscertifikat

5 Det befintliga stycket numreras som stycke 1 och hanvisningen till “tillagget” ersatts
med "tillagg 1”.




6 Ett nytt stycke 2 fogas enligt féljande:

"2 Dispenscertifikatet for det internationella avioppsvattenskyddscertifikatet for
obemannade icke-sjalvgaende pramar utarbetas i enlighet med modellen i tillagg Il till
denna bilaga atminstone pa engelska, franska eller spanska. Om det utfardande landets
officiella sprak ocksa anvands ska detta ha foretrade vid en tvist eller avvikelse.”

Tillagg

7 Det befintliga tillagget numreras som tillagg | och ett nytt tillagg Il fogas enligt
foljande:




"TILLAGG I

Formular for dispenscertifikat for obemannade icke-sjalvgaende
pramar

DISPENSCERTIFIKAT FOR DET INTERNATIONELLA
AVLOPPSVATTENSKYDDSCERTIFIKATET FOR OBEMANNADE ICKE-SJALVGAENDE
PRAMAR

Utfardat enligt bestammelserna i 1973 ars internationella konvention till férhindrande av
fororening fran fartyg, i dndrad lydelse genom dartill hérande protokoll av ar 1978 (nedan
"konventionen”) enligt bemyndigande av regeringen i:

(landets fullstédndiga namn)

Detta certifikat har utfardats av........ ..o
(fullstédndigt namn pa den person eller institution som bemyndigats
i enlighet med konventionens bestdmmelser)

Uppgifter om fartyget®

Fartygetsnamn ...
Registreringsnummer eller signalbokstaver................
Registreringshamn................cocoiii
Bruttodraktighet.............coooii

HARMES INTYGAS att

1 Den obemannade icke-sjalvgaende pramen har besiktats i enlighet med regel 3 stycke
2 i bilaga IV till konventionen,

2 Besiktningen visar att den obemannade icke-sjalvgaende pramen
A inte drivs mekaniskt,
2 varken har personer eller levande djur ombord,
3 inte anvands for att lagra avloppsvatten under transport, och
4 inte har arrangemang som kan generera avloppsvatten sasom definieras i

regel 1 stycke 3 i bilaga IV till konventionen, och

3 att den obemannade icke-sjalvgaende pramen enligt regel 3 stycke 2 i bilaga IV till
konventionen ar befriad fran certifieringskrav och relaterade besiktningskrav enligt regel 4
stycke 1 och regel 5 stycke 1 i bilaga IV till konventionen.

Certifikatet ar giltigt till den (dd/mm/aaaa)...............cccoooiiiiiiiiiiiiiiiis
forutsatt att forutsattningarna for undantaget kvarstar.

* Uppgiftemna om fartyget kan altemativt placeras horisontellt i rutor.




Datum for slutférande av besiktningen som ligger till grund for detta intyg

(dd/mMm/adaa)..........cccoevvninnenee
)= = |
(orten dér intyget utférdats)
(datum fér utfdrdande) (dd/mm/aaaa): (underskrift av behérigen
bemyndigad tjdnsteman som
utfardar intyget)

(myndighetens sigill eller stampel)”

*k%k
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